Reposaaren taidekalliot — Eldva kulttuuri-
perintékohde Selkimeren sylissa

Eeva Raike

PORIN REPOSAAREN TAKARANTA teki minuun
suuren vaikutuksen kiydessani paikalla ensi
kertaa kevéalla 2011. Reposaaressa ja sen ym-
pirilld olevassa Selkimeren Porin saaristossa
luonnonympiristd, maankéyton eri muodot ja
mielenmaisema muodostavat erottamattoman
kokonaisuuden. Takarannalla luonnonympé-
ristod edustavat kalliot ja aava meri, ihmisen
voimakasta maankiyttod alueella Tahkoluo-
don satama ja sen rakenteet sekd Reposaaren
tuulimylly.! Nama kaikki vaikuttavat oman
mielenmaisemani luomiseen kohteesta.”
Voidaan puhua rakkaudesta ensi silméayk-
selld, silld paikkaan syntyi valiton kiintymys.’
Kallioiden sileit pinnat, rantaan pakkautuneet
ahtojait ja aava meri tekivit paikasta ensiker-
talaiselle mieleenpainuvan elimyksen. Vihitel-
len auringon paisteessa alkoivat ihmisten hak-
kaamat, uurtamat ja piirtimat puumerkit hah-
mottua kallioiden sileilld pinnoilla. Niiden
perusteella paikka oli ollut jo vuosikymmenia
tirked muillekin kuin minulle, koska kallion-
pinnasta pystyi hahmottamaan satoja puu-
merkkejd, joiden viesti oli “mina olen ollut
t4alla”. Takarannan kalliohakkaukset ajoittuvat
16ydettyjen hakkausten perusteella vuosien
1855-2012 viliselle ajalle. Nama kalliohakka-
ukset tiydentivit omalta osaltaan titd vaikut-
tavaa maisemaa ja tuovat sithen kulttuurisen
kerrostuman, ihmisen luoman kalliotaiteen.
Arkeologisessa tutkimuksessa puhutaan tai-
teesta kalliomaalausten, -piirrosten ja -hakkaus-
ten yhteydessd’, joten Takarannan kallioita
voidaan timén perustella pitdd taidekallioina.
Itselleni herisi heti monia kysymyksid: Miksi
juuri tinne on tehty satoja kalliohakkauksia?

Ketd nimi ihmiset ovat olleet? Miki on ollut
paikan merkitys reposaarelaisille ja muille
merkkinsi jéttineille? Arvostavatko ihmiset
niitd hakkauksia? Miti télle elavalle kulttuuri-
perintopaikalle tapahtuisi, jos se saisi muinais-
jaannosstatuksen? Koska halusin saada aina-
kin osaan kysymyksisté vastauksen, pditin
pyytdd Reposaaren Rantaparlamentin® koolle
ja saada Takarannasta hiljaista kirjoittamaton-
ta tietoa. Olin 26.11.2013 heidén jokaviikkoi-
sessa tapaamisessaan, johon osallistui 50
reposaarelaista vanhempaa herrasmiestd.
Tapaamisessa keskustelimme ja muistelimme
kalliohakkausten tekijoité ja tekotapoja nédytta-
mieni kalliohakkauksia esittavien kuvien avul-
la. Adnitin tapaamisemme, ja olen kayttanyt
tallennetta timén artikkelin taustamateriaali-
na. Arkeologi L. Smithin mukaan kulttuuri-
perinté-kisitteen keskiossé on staattisen koh-
teen sijaan kulttuurinen prosessi, jossa ihmiset
yhdessi jakavat ja tulkitsevat muistojaan ja

Eeva Raike (FM) valmistui Turun yliopistosta vuonna
1992 padaineenaan arkeologia. Han tyoskenteli
Museovirastossa ja Turun maakuntamuseossa kentta-
arkeologina vuoteen 2007 saakka. Sen jalkeen han

on tydskennellyt paatoimisena tuntiopettajana ja
maisemantutkimuksen yliopisto-opettajana Porin
yliopistokeskuksessa Turun yliopiston kulttuurituotannon
ja maisemantutkimuksen koulutusohjelmassa. Héan on
my6s toiminut erilaisten kulttuuriympéristésisaltéisten
hankkeiden vetdjand muun muassa Satakunnan
ympiristokoulu- ja Osana omaa ympiristdd -hankkeissa.
Opetuksessa ja tutkimuksessa vanhat kartat, paikkatieto,
ympdristén havainnointi ja tutkimustiedon jalostaminen
opetuksessa ja valistuksessa kaytettdvaan muotoon ovat
hénelle tarkeita.
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m Kevéinen Valonheitinkallio. Kallion pinnassa olevia
kalliohakkauksia on liidutettu, jotta ne nakyisivat
paremmin inventointitydssa. Kuva: Hanna Henttinen.

“ Den varliga Stralkastarklippan. Hallristningarna pa
klippans yta har kritats for att de ska synas battre vid
inventeringsarbetet. Bild: Hanna Henttinen.

Valonheitinkallio in spring. The carvings on the surface
of the rock have been chalked to make them more
visible for survey work. Photo: Hanna Henttinen.

Valonheitinkallion hakkausten inventointi kdynnissa
kevaalla 2011. Saidamaria Lindroos tayttaa inventointi-
lomaketta ja Kristian Lindroos mittailee Valtteri
Maenpaan tekemaa hakkausta. Taka-alalla muita
inventointiryhman jasenia. Kuva: Hanna Henttinen.

Inventering av Stralkastarklippan pagick varen 2011.
Saidamaria Lindroos fyller i inventeringsblanketten
och Kristian Lindroos méter ristningen som Valtteri
Maenpaa gjort. | bakgrunden syns andra medlemmar
i inventeringsgruppen. Bild: Hanna Henttinen.

® A survey of the Valonheitinkallio rock carvings
underway in the summer of 2011. Saidamaria Lindroos
is filling out a survey form and Kristian Lindroos is
measuring a carving made by Valtteri Maenpaa.
Other members of the survey group can be seen in
the background. Photo: Hanna Henttinen.

jossa kerrottujen tarinoiden avulla luodaan ja
valitetdan merkityksid ja arvoja.’ Juuri tdhdn
pyrin tapaamisen yhteydessd. Tavoitteena oli
saada Takarannan kalliohakkauksille muun-
kinlaisia merkityksia kuin mitd kuvat kallion
pinnassa voivat kertoa; l6ytad tarinoita ja yh-
dessi tarinoiden kertojien kanssa luoda koh-
teelle menneisyyden jalkid, joilla olisi erityi-
nen merkitys ihmisen, yhteison ja paikka-
kunnan arjelle ja identiteetille.

KALLIOTAIDE JA SEN JUURET

Kalliotaiteella on ldhes yhti pitka historia kuin
nykyihmiselld. Suomen vanhimmat kallioihin
tehdyt kuviot ajoittuvat kivikaudelle. Esihisto-
rialliset maalaukset ajoitetaan Suomessa mui-
naisrantojen mukaan, koska ne lihes poik-
keuksetta maalattiin veden ddreen. Rannan-
siirtymékronologian perusteella ne on tehty

todennékoisesti noin 7000-3300 vuotta sitten.
Suomen esihistoriallinen kalliotaide on poik-
keuksetta punamullalla maalattuja kuvia, kun
taas Suomen itd- ja lansipuolella tunnetaan
myds esihistoriallisia kalliopiirroksia, jotka
ovat kallion pintaan uurrettuja.’

Suomessa kaikki kallioon hakatut kuviot
ajoittuvat historialliseen aikaan. Niiden luonne
on erilainen kuin esihistoriallisten kallio-
maalausten, jotka liitetddn tuon ajan uskomus-
maailmaan muun muassa hirvi-, lintu- ja
ihmiskuvioineen. Ainoat yksildistd kertovat
merkit esihistoriallisissa maalauksissa ovat
kdmmenkuvat, jotka on tehty kastamalla kdm-
men punamultaan ja painamalla kimmen sen
jalkeen kallioon. Niin esihistoriallinen ihmi-
nen on tehnyt itsestddn kuolemattoman.

Historiallisella ajalla kalliohakkauksia ovat
tehneet sekd viranomaiset ettd yksityiset hen-
kilot. Virallisia hakkauksia ovat esimerkiksi
erilaiset rajamerkit, vedenpinnan mittaukseen
sekd maanpinnankorkeuteen liittyvit merkit.
Yksityiset henkil6t ovat monesti halunneet ha-
kata oman puumerkkinsi paikkaan, joka on
ollut heille tirked. Ndin on tapahtunut muun
muassa Takarannalla. Paikan merkitys tekijoil-
le on kuitenkin ollut erilainen ajasta ja eletystd
elamadsté riippuen.

MERENKULKU JA REPOSAARI

Reposaari sijaitsi vanhan merenkulkureitin
varrella, joten sen historia leviahdys- ja turva-
paikkana alkoi heti saaren kohottua meresta.
Porin seudulla maankohoaminen on nykyisin
vuodessa noin 6 mm eli sadassa vuodessa run-
saat 60 cm, joten ensimmadiset kohdat Repo-
saaresta ovat kohonneet meren pinnan ylé-
puolelle varhaiskeskiajalla noin 800 vuotta
sitten. Korkeimmat kohdat eli vahdn yli 10
metrid meren pinnan ylipuolella ovat saaren
keskikohdassa olevat Pajamiki ja Harmaa-
maki. Harmaaméelle rakennettiin vuonna
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1876 kirkko, joka korvasi Kappelinluodolle
keskiajalla rakennetun ja jo 1700-luvulla
puretun pienen pyhéikén. * Kappelinluoto on
nykyisin osa Reposaarta.

Saari muodosti jo 1500-luvulla kauaksi na-
kyvan maamerkin merelld kulkijoille. Samalla
kun vuonna 1558 Juhana-herttuan toimesta
Ulvilan kaupunkioikeudet siirtyivit Porille,
vahvistettiin Reposaaren nautintaoikeus kau-
pungin porvareille. Tdstd ldhtien Reposaari
on ollut osa Porin kaupunkia.’ Saari oli aluksi
kaupunkilaisten kotieldinten kesilaitumena ja
kalastajien kdytossd, mutta jo 1600-luvulla po-
rilaiset alkoivat kéyttdad saaren luonnonsata-
maa laivojen lastauspaikkana.'’

Maan kohoaminen oli 1700-luvulla eden-
nyt niin, etteivit suuret alukset enda padsseet
Kokemienjokea pitkin Porin kaupunkiin. Joen
suulla ulkomeren darelld sijaitsevaa Reposaar-
ta alettiin varustaa vihitellen Porin tulevaksi
satamaksi, ja satamalaitoksen perustamiskirja
kirjoitettiin vuonna 1780. Tdssi asiakirjassa
Reposaari on kirjoitettu muodossa Reffz6o."!
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= Hans Hanssonin piirtama kartta 1650-luvulta. Kartassa
Reposaari on keskelld alin saari, jonka pohjoispuolelta
on merkitty purjehdusvéyla. Kartassa ita on ylhaalla ja
Pori keskivaiheilla. Kuva: Kansallisarkisto, Maanmittaus-
hallituksen arkisto.

“ Karta fran 1650-talet, ritad av Hans Hansson. On langst
ner i mitten pa kartan ar Réfso, pa vars norra sida en
seglingsled markts ut. Pa kartan &r &ster uppét och
Bjorneborg i mitten. Bild: Nationalarkivet, Lantméteri-
styrelsens arkiv.

® A map drawn by Hans Hansson from the 1650s.
Reposaari is the bottommost island in the middle, with
anavigable channel marked from its northern side.
The map is oriented with east at the top, and Pori is
located in the centre. Photo: National Archives,
Archive of the National Land Survey of Finland.

Reposaaren kulta-aika alkoi kuitenkin vas-
ta Venijin vallan aikana vuonna 1826, kun se
virallisesti nimitettiin Porin viralliseksi ulko-
satamaksi, johon purjehdusliikenne alkoi
huhtikuussa ja paattyi vasta joulukuussa.
Voimakkaampien ja hieman jdité sirkevien
héyrylaivojen tulleessa kiyttoon saattoi sata-

ma olla auki maaliskuun lopulta aina helmi-
kuulle saakka.'



REPOSAAREN ASUTUKSEN
VAKIINTUMINEN

Ennen sataman perustamista saarella oli vain
yksi savupirtti ja muutamia kalamajoja, joissa
kalastajat yopyivit kesiisin. Laivaliikenteen
vilkastuessa ja veistimotoiminnan alettua
1820-1830-luvuilla alkoi alueen rakennus-
toiminta vilkastua. Kuitenkin aluksi asuin-
rakennukset rakennettiin enimmékseen kes-
asuinnoiksi. Krimin sodan aikana kesilld 1855
kiskettiin kaikkien asukkaiden poistua Repo-
saaresta. Kun viholliset poistuivat lopullisesti
marraskuussa 1855, palasivat asukkaat vihitel-
len koteihinsa ja elamd normalisoitui. "

Vakimadrd Reposaaressa oli melko vihai-
nen aina 1870-luvulle saakka, minka jilkeen
alkoi saarella kasvun aika. Reposaaren sata-
man vakiintuminen vaikutti my6s saaren vaki-
tuiseen asuttamiseen.' 1870-luvulla se oli
maan ensimmadinen vientisatama, jossa kavi
vuosittain satoja laivoja. Vuonna 1874 Repo-
saaren satama-alue sai asemakaavan, jossa
mddriteltiin tontit ja merkittiin kadut. Repo-
saaren videsto kasvoi ensin pikkuhiljaa voimis-
tuen 1900-luvun alussa. Kun vuonna 1890
Reposaaressa oli 1126 asukasta, oli vuonna
1960 Reposaaren vakimadra suurimmillaan,
1900 asukkaassa.'"” Saarella toimi sataman li-
siksi saha vuosina 1872-1974 ja konepaja aina
vuoteen 1973 saakka.

Reposaarelle pédsi vain vesiteitse vuoteen
1956 saakka, jolloin valmistui saaren ja mante-
reen vilille monien pikku saarten ja luotojen
yli kulkeva pengertie. Aines pengertichen
otettiin osin Takarannan Lontoon ja Junnilan
kallioiden vilissd olleista dyynimaisistéd sora-
muodostumista. Maanoton myo6td kasvillisuus
paisi ldhelle rantaa ja ranta on nykyisin
pensasmaisen kasvuston peitossa.'®

Ennen pengertieti saarella oli hyvin vahva
ja omanlaisensa yhteiso, ja jossain médrin se
on sitd edelleenkin. Ty0 ja vapaa-aika vietet-
tiin suurimmaksi osaksi saarella ja erilaisia

yhdistyksid oli paljon. Saari oli kaukana Poris-
ta, mutta kuitenkin osa sitd. Oman virinsd ja
vaikutuksena saareen toi satama, jonne ran-
tautui laivoja ympéri maailmaa, seki saarelais-
ten omat merimieskokemukset, joita he toivat
mukanaan kotiin palatessaan.'’

REPOSAAREN TAKARANTA
VAPAA-AJAN VIETTOPAIKKANA JA
KALLIOHAKKAUSTEN TEKOPAIKKANA

Takaranta on vield nykyddnkin metsin takana
erillidn Reposaaren pédasiallisesta asutukses-
ta. Vuoden 1970 peruskarttalehdessi Valon-
heitinkallion kalliohakkausten kohta on ni-
metty Tanssikallioksi. Kertomusten mukaan
tadlld ja Siikarannan luoteispuoleisella Riita-
kalliolla, jota kutsutaan myds Punaisiksi kal-
lioiksi, on pidetty tansseja 1920-1930-luvuilla
ja mahdollisesti jo aikaisemminkin. Molem-
pien tanssipaikkojen laheisyydessa on kallio-
hakkauksia."* Ndiden liséksi Takarannalla
Lontoon ja Junnilan kallioilta"” tunnetaan
monia hakkauksia. Koska alueella vietettiin
paljon vapaa-aikaa, kalliohakkausten suuri
mddrd alueella on ymmarrettava.

Samantapainen tanssipaikka on esi-
merkiksi Eurajoen Kaunissaaressa, jossa toimi
Ahlstrémin hoyrysaha vuosina 1874-1923.
Kaunissaaren Tanssikalliolla monet saaren
asukkaat tai sielld vierailleet hakkasivat kal-
lioon nimensi tai nimikirjaimensa. Téadlla
kalliohakkauksia on paljon 1910-luvulta ja
1940-luvun alun sotavuosilta.” Reposaaresta
on loytynyt vain muutama kalliohakkaus,
jotka ajoittuvat 1940-luvun sota-ajalle. Tans-
sien ja muiden juhlien pitopaikan liséksi Riita-
kalliot / Punaiset kalliot ja Valonheitinkallio
olivat lasten suosimia leikkipaikkoja ja saha-
laisten pyykinpesupaikka.”

Kalliohakkausten suuri méara Reposaaren
syrjéisilld kallioalueilla osoittaa, ettd repo-
saarelaisille paikka on ollut vuosikymmenia
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= Reposaari vuoden 1970 peruskartassa. Karttaan on
merkitty reposaarelaisten kayttamat Takarannan
kallioiden nimet. Kuva: Maanmittauslaitos.

Rafsé pa en grundkarta fran ar 1970. Pa kartan har
de namn som Réafséborna anvant for klipporna pa
Takaranta markts ut. Bild: Lantmateriverket.

m Reposaari, on a basic map from 1g70. The map includes
the names of the Takaranta rocks used by sailors from
Reposaari. Photo: National Land Survey of Finland.

tirked. Suuri osa Takarannan kalliohakkauk-
sista ajoittuu Reposaaren vieston kasvun alus-
ta 1890-luvulta 1970-luvun alkuun, jonka jal-
keen Reposaari alkoi véhitellen hiljenty.

Kertomusten mukaan purjelaivakaudella
reposaarelaiset ovat odottaneet Takarannalla
kevain ensimmiisid laivoja saapuviksi. Laivo-
jen saapuminen satamaan tiesi toitd saarelai-
sille. Vanhimmat kalliohakkaukset ovatkin
todennikoisesti naiden toitd odottavien saare-
laisten ajankulukseen tekemid.”

Siikarannan leirintdalueen perustamisen
jélkeen my6s matkailijat ovat 16ytdneet Taka-
rannan Valonheitinkallion silo- tai mateen-
nahkakalliot ja hakanneet sinne omat puu-
merkkinsd. Uusimmat kalliohakkaukset ovat-
kin todennakoisimmin kesdmatkailijoiden ja
Reposaareen vapaa-aikaansa viettimaan tullei-
den nuorten tekemid.

Paikat koetaan eri tavalla riippuen siitd,
milld aikakaudella, missd kulttuurissa tai
sosiaalisessa ympdristossd elimme.” Repo-
saarelaisille Takaranta on ollut lahelld kotia,
mutta kuitenkin siité irrallaan oleva oma paik-
ka, missd on odoteltu saapuvia laivoja, tans-
sittu, vietetty ystdvien kanssa aikaa sekd oltu
kahdestaan piilossa toisten katseilta. Lomaa
viettdvien matkailijoiden tekemien kallio-
hakkausten maéri kasvoi 1960-luvulla. He
ovat halunneet tehdd omasta ehké pikaisesta-
kin kdynnistddn merkin kallioon. Muutama
hakkaus on selvisti sellainen, ettd samat hen-
kilot tai osa heistd on tullut uudestaan paikalle

ja halunnut tehdd myos tastd kidynnista sa-
maan kohtaan kalliohakkauksen.

Voidaan olettaa, ettd paikkakuntalaiset ja
matkailijat ovat kokeneet saman paikan eri ta-
voin. Kuitenkin kaikki ovat hakkausten kautta
halunneet luoda yhteenkuuluvuuden tunnetta
paikan ja sen menneisyyden kanssa. Paikalliset
ja etenkin nuoret ovat ehké hakkausten kautta
halunneet legitimoida oikeuden paikkaan ja
matkailijat ovat omien kallioon hakattujen
puumerkkiensi kautta tuoneet sithen oman
kulttuurisen, matkailuun liittyvan kerroksen.

KALLIOTAIDETTA TAKARANNAN
KALLIOISSA

Liheskdin kaikissa Takarannan hakkauksissa
ei ole vuosilukuja. Vuoden 2011 inventointi-
korteista 16ytyy yhteensd 179 vuosilukua.
Kahdessa vuosiluvun ja pdivimairan edessé
on kirjain s, jonka vuoksi sen voidaan olettaa
tarkoittavan tekijan syntymdaikaa. Vanhin
vuosiluku, joka voidaan olettaa tarkoittavan
tekoaikaa, on 1855. Vuosiluvun ylipuolelle
on hakattu nimi "IVAN”. Krimin sodan takia
reposaarelaiset oli mddritty poistumaan saa-
relta kesalld 1855, joten hakkauksen on tehnyt
ulkopuolinen mahdollisesti alueella vieraillut

= Inventoinnissa vanhin [8ydetty kalliohakkaus
liidutettuna, IVAN 1855. Kuva: Leena Myllymaki.

Den éldsta hallristningen som hittades vid
inventeringen, kritad, IVAN 1855, Bild: Leena Myllymaki.

® The oldest rock carving found during the survey
chalked, IVAN 1855. Photo: Leena Myllymaki.
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sotilas. Nimi viittaa vendldiseen, mutta hak-
kauksessa on kiytetty latinalaisia kirjaimia.
Muita venéldisperdisid nimi alueella on muun
muassa latinalaisin kirjaimin hakattu "Niko-
lai” ilman vuosilukua. Seuraavaksi vanhin in-
ventoiduista hakkauksista on vuodelta 1860.
Vuosiluvun edessi on R ja ylipuolella nimi-
kirjaimet A. H.

Kuudessatoista inventoidussa hakkaukses-
sa on vuosiluku, joka sijoittuu 1800-luvun
loppupuolelle. Viime vuosisadalla tehdyistd
hakkauksista 1900-1930-luvuille ajoittuu
46 hakkausta, 1940-1950-luvuille 31 hak-
kausta, 1960-1970-luvuille 34 hakkausta ja
1980-1990-luvuille 30 hakkausta. Tata
uudempia hakkauksia on yhteensi 23. Uusim-
massa, maaliskuussa 2014 16ytdmasséni hak-
kauksessa on pdivimédrd 24.6.2012. Péivi-
madrd ja kaksi nimed, Marjo ja Ari, on hakattu
syddmen sisdan.

Vuosiluvut eivit ole erillddn, vaan ne yh-
distyvit aina johonkin isompaan kokonaisuu-
teen kuten nimeen, nimikirjaimiin tai kuvaan/
symboliin. Osassa vuosiluku pdiviméarineen
kertoo tekijansd syntymdajan eika tekoaikaa.
Yleisempda kuitenkin on, ettd vuosiluvut yksin
tai paivimadrien kanssa kertovat kalliohakkauk-
sen tekoajan.

Koko Takarannan yleisimpié hakkauksia
ovat nimet ja nimikirjaimet. Tekotavasta voi
arvioida ikdd. Vanhimmat hakkaukset on tehty
huolellisesti kivimeisselid ja pajavasaraa tai
puuvasaraa kdyttden. Uusimmat ovat ennem-
minkin uurrettu kuin hakattu. Ikdd voidaan
arvioida my®6s kirjaintyypin perusteella.

Kuulemieni tarinoiden perusteella suurin
osa kalliohakkausten tekijoisté olisi ollut mie-
hid. Miesten tapana on ollut kirjoittaa nimensa
muotoon etunimi tai etunimestd ensimmainen
kirjain ja sukunimi, esimerkiksi ”W. SJOROOS”.
Nimikirjoitusten ja nimikirjainten kanssa
yleistd on ollut laittaa ainakin vuosi, joskus
my0s paivimaira. Kallioon on hakattu myds
naisten etunimid. Téllaisia nimid ovat Glory,
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= W. Sjéroosin nimi hakattuna Valonheitinkallioon.
Kuva: Hanna Henttinen.

W. Namnet Sjéroos inhugget i Stralkastarklippan.
Bild: Hanna Henttinen.

® The name W. Sjéroos carved into Valonheitinkallio.
Photo: Hanna Henttinen.

® Hilja-hakkaus. Kuva: Hanna Henttinen.

Inristningen Hilja. Bild: Hanna Henttinen.

® Hilja carving. Photo: Hanna Henttinen.

Hilja, Olga ja Selma. Kaikki ndmé naisten ni-
met on hakattu huolella, ja nimien perustella
ne kuuluvat Takarannan vanhimpaan kallio-
hakkauskerrostumaan. Yleisesti naisten nimet
on hakattu ilman vuosilukuja. Miksi naiset
esiintyvit kalliohakkauksissa vain etunimella?
Onko hakkauksen tekija ollut naiseen ihastu-
nut mies, joka on hakannut vain etunimen, vai
ovatko naiset halunneet pysyi osittain ano-
nyymeind? Joihinkin nimiin liittyy orna-
mentteja, viivakoristelua ja erilaisia rajauksia.



Alleviivauksena saattaa olla koristeellisia vii-
voja, jotka kiemurtelevat kauniisti koko kirjoi-
tuksen alapuolella.

Erait kalliohakkausten tekijdt eivit ole
halunneet paljastaa nimedin helposti ja ovat
hakanneet nimensi morseaakkosin tai riimu-
kirjaimin. Molemmin kirjaimin on tehty aina-
kin kolme hakkausta Valonheitinkallioille.
Yhdessd morseaakkosin tehdyssd hakkaukses-
sa on kolme nimed, jotka pystyin kdantimadn
nimiksi Folmer, Andersson ja Rsaari (R. Saa-
ri?). Riimuin kirjoitetuissa ainakin yhdessd on
sukunimi Nu/yrmi ja etunimi Heimo.**

Inventoiduissa kalliohakkauksissa syddn
on yleisin symboli. Siihen liittyy usein kaksi
nimei tai kahdet nimikirjaimet, jotka ovat sy-
démen sisélla tai ne ovat syddmen molemmin
puolin. Hakkauksiin voi liittyd my6s vuosi ja/tai
péivimadrd. Tamén tyyppisid rakkauden-
tunnustuksia kallioilla on paljon, ja uusin niis-
td on hakattu vuonna 2012. Vanhimmissa kah-
den ihmisen nimissa ei aina ole sydantd, vaan
esimerkiksi vuodelta 1896 16ydetyssd rakkauden-
tunnustuksessa on nimikirjaimet J. T. ja J. L.
ja niiden pédlld kaareen kirjoitettu "AMOR
VINCIT OMNIA” (suom. rakkaus voittaa kai-
ken). Sydin on usein usko, toivo ja rakkaus
-symbolissa, joka liitetddn merenkulkuun. Naitd
kolmea symbolia yhdessé on havaittu joitakin
kymmenié koko Takarannan kallioilta.

Mereen ja merenkulkuun liittyvistd sym-
boleista ankkuri on varsinkin vanhemmissa
kalliohakkauksissa yleinen. Se kertoo selvasti
siitd, ettd miehet ovat olleet merilld ja ovat ha-
lunneet tehdad ankkurin oman nimensé yhtey-
teen muistoksi tastd ajasta. Uusimmat ank-
kurisymbolit eivit liitd tekijoitddn mereen sa-
malla tavalla kuin vanhemmissa hakkauksissa.
Kuitenkin ankkuri on aina ollut vahva symbo-
1i, ja se yhdistdd uusimmissa hakkauksissa ih-
misen rakkauden mereen ja toivoon.

Mereen liittyvid muita kuvia ovat laivat.
Niitd on 16ydetty Lontoon kallolta muutamia.
Laivat tai veneet ovat etupéddssd kuvitettu

= Riimukirjaimin kirjoitettu sukunimi Nu/yrmi ja etunimi
Heimo. Kuva: Eeva Raike.

Slaktnamnet Nu/yrmi och férnamnet Heimo inristade
med runor. Bild: Eeva Raike.

® Last name Nu/yrmi and first name Heimo carved in
runes. Photo: Eeva Raike.

# Takarannan vanhin rakkauden tunnustus Amore vincit
omnia vuodelta 1896. Kuva: Matti Salokangas.

Takarantas &ldsta karleksbekannelse Amore vincit
omnia fran ar 18g6. Bild: Matti Salokangas.

® The oldest confession of love in Takaranta, Amore vincit
omnia, from 18g6. Photo: Matti Salokangas.

u Yksinkertainen sydansymboli on vuodelta 2012 ja
sisaltaa rakastavaisten Marjon ja Jarin nimet. Hakkaus
on tehty aivan veden rajaan. Kuva: Eeva Raike.

Den enkla hjartsymbolen ar fran ar 2012 och innehaller
de alskandes namn, Marjo och Jari. Inristningen har
gjorts alldeles ovanom vattenytan. Bild: Eeva Raike.

u A simple heart symbol from 2012 with the names of the
lovers, Marjo and Jari. The symbol was carved right at
the water's edge. Photo: Eeva Raike.
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purjein ja ilman vuosilukuja. Lisdksi Valon-
heitinkalliolla on yksi sotamerimiehen rinta-
kuva. Sotilaan hatussa on tupsu ja kaksi nau-
haa. Kuvan alapuolella ovat nimikirjaimet

J. H., mutta varmuudella ne eivit liity kuvaan.
Merisotilas ei vaikuta suomalaiselta tupsu-
hattuineen, joten kuvan tekoaika ja tekijan

kansalaisuus ei ole selvinnyt.

= Tupsulakkinen merisotilas Valonheitinkalliolla. Kuva:
Hanna Henttinen.

En marinsoldat med tofsmossa pa Stralkastarklippan.
Bild: Hanna Henttinen.

® A naval officer wearing a bobbled sailor’s hat on
Valonheitinkallio. Photo: Hanna Henttinen.

= Ankkuri ja tekijan nimi Valonheitinkalliolla. Kuva: Matti
Salokangas.

Ett ankare och upphovsmannens namn p&
Stralkastarklippan. Bild: Matti Salokangas.

® An anchor and the artist’s name on Valonheitinkallio.
Photo: Matti Salokangas.
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Kallioiden pintaan on tehty my®6s eldinten
kuvia, joista lintukuvat ovat yleisimpié. Valon-
heitinkallioon on hakattu kyyhkynen ja kotka,
joiden yhteyteen on hakattu "C. Jokimiki
19657 sekd puunoksalla laulava pikkulintu,
jonka yldpuolelle on hakattu "W. E. Lofblom”
ilman vuosilukua. Lintujen lisdksi kallioilta
on I6ydetty muun muassa lisko- ja kddrme-
hakkauksia, jotka ohuesti uurtavalta tekotaval-
taan vaikuttavat melko uusilta. Lisidksi on yksi
kala, joka voidaan varmuudella tulkita haueksi.
Hauen yhteyteen on kirjoitettu "W. W. Anolin
syntynyt 22.1.1889”.

Poliittisia kannanottoja kallioihin on ha-
kattuna muutamia. Sosialistinen aate on edus-
tettuna hyvin. Reposaarella on ollut hyvin vah-
va tyovdenluokka, mikéd nakyy myos kallio-
hakkauksissa. Isinmaallisuudesta kertovia
hakkauksia on muutama. Yhteni esimerkkina
on kirjoitus ” Dulce et decorum est pro patria
mori” eli vapaasti suomennettuna “suloista on
kuolla isinmaan puolesta”.

Osa kuvista ja symboleista ovat epimaarai-
sid ja heikosti kallion pintaa hakattuja tai uur-
rettuja. Varsinkin uudemmat kallioon tehdyt
merkit ovat enemmin piirretty tai uurrettu
kuin hakattu.

NELJA TARINAA TAKARANNAN
KALLIOTAITEILIJOISTA

Tarinoiden kautta hakkaukset saavat lihaa lui-
den ympirille. Myos esimerkiksi Reposaaren
historiallisten taustojen tunteminen antaa
oman lisdnsd ndihin hakkauksiin. Paitsi aisteil-
la my6s muistilla ja muistoilla on paikkoihin
merkittdva vaikutus. Muistot ja tarinat tuovat
oman osansa my6s ndihin kalliohakkauksiin;
ilman niitd hakkaukset ovat vain kalliopiirrok-
sia vailla sidettd tekijoihinsi ja heidan aikaan-
sa. Olen valinnut tihédn nelji kalliohakkausten
tekijad. Kolmen tekijin tarinat olen kuullut
reposaarelaisilta, jotka ovat tunteneet tai



tienneet tekijat. Yhden tekijoistd 1oysin
SF-Caravan ry:n vilitykselld ja haastattelujen
seké sahkopostin kautta sain hdnelti tietoja
hakkauksen tekemiseen liittyvistd syista.

Tuffa Wiktor Walfrid Uddfolk (ent. Karlsson)
”Karlssonin Viku” syntyi Reposaaressa
13.10.1882%, aikana, jolloin Reposaaren viki-
mdird kasvoi merkittédvasti muun muassa sa-
han perustamisen my6td. Vakimaaran mukana
saarelle tuli kirkko, koulu apteekki, lddkari ja
lennitin. Wiktorin isd oli muuttanut Kristiinan-
kaupungin Uttermossen kyldstd Reposaaren
sahalle téihin vuonna 1876.¢ ”Viku” kévi
kansakoulua jonkin aikaa ja meni vain kymmen-
vuotiaana isdnsé perdssa sahalle toihin
22.6.1893. Ensimmiisen kerran han lihti me-
rille kaksikymmenvuotiaana vuonna 1903 s/s
Finlandialla. Hin jatkoi merelld oloaan vield
vuosina 1904-1905 ja vaihtoi laivaa vuosittain.
Vililld han kdvi sahalla toissd, mutta meri veti

puoleensa vield ainakin kahtena kesdnd vuosi-
na 1909 ja 1916. Yleisesti kesit oltiin merilld ja
talvet sahalla, jos toitd sieltd sai. Siséllissodassa
Wiktor oli punaisten puolella ja joutui sota-
vangiksi. Sisillissodan jlkeinen aika oli vai-
keaa, koska vankileireiltd palasi miehid takai-
sin ja kaikille ei endd ollut toitd. ”Viku” kuiten-
kin sai toitéd, ja han tyoskenteli sahalla aina
vuoteen 1946 saakka, jolloin hén jéi tdysin
palvelleena elikkeelle.””

Wiktor teki kalliohakkauksensa vield, kun
hinen sukunimensa oli Karlsson. Sukunimi

= Haakon Uddfolkin pojanpojat Eero ja Arvi "Tuffan”
kalliohakkauksella kesalld 2008. Kuva: Haakon Uddfolk.

Haakon Uddfolks sonsénerna Eero och Arvi vid "Tuffas”
héllristning sommaren 2008. Bild: Haakon Uddfolk.

m Haakon Uddfolk’s rock carving “Tuffa” and grandsons
Eero and Arvi Uddfolk in summer 2008. Photo: Haakon
Uddfolk.
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muutettiin vasta 1950-luvulla. ”Vikun” pojan-
pojan Haakon Uddfolkin mukaan kallio-
hakkaus olisi tehty joskus 1902-1920-lukujen
vilisend aikana.” Hakkauksessa on hénen
nimensd muodossa "W. W. KARLZZON”.
Nimen ympirilld on merellisia aiheita: ank-
kuri, majakka, kaksi airoa seka jonkinlainen
kalan ja kddgrmeen risteymd. Hakkauksessa
ndkyy vahvasti meren ja merelld ty6skentelyn
vaikutus.

Wiktor Walfrid Uddfolk kuoli 20.1.1956,
ja hdnet haudattiin Reposaaren hautausmaalle.
Wiktorin pojanpoika Haakon Uddfolk asuu
Reposaaressa, ja hinen ”Tuffansa” kallio-
hakkaukset ovat jalkipolven tiedossa. Kuvassa
hén on vienyt omat pojanpoikansa katsomaan
isoisdnsa kalliohakkauksia. Toivottavasti myds
ndiden poikien lapset saavat aikanaan nihda
tamdn hakkauksen ja tietdd, mita W. W. Karls-
son teki elamassddn.

Aatteen mies Aade Sipild ja tihdet kalliossa
Aade Sipild syntyi Reposaaressa 18.9.1908. Hi-
nen isdnsd kuoli sisdllissodan aikana. Aade itse
lahti Neuvostoliittoon 1920-luvulla Lapuan

liifkkeen aikana, mutta palasi takaisin Repo-
saareen 1930-luvun alussa. Paluunsa jilkeen
Aade Sipild oli hakannut Siikarannan Punaisil-
le kalliolle ympyrin, jonka sisélld ovat tihti,
sirppi ja vasara.”

Kalliohakkauksen teosta ei ole kuvaa,
mutta heti valmistumisen jalkeen siitd on otet-
tu kuva, jossa nelja tytt6da makaa hakkauksen
takana. Yhdelld tyt6istd on kiddessdan kivi-
meisseli ja toisella narulla pallystetty puu-
vasara. Reposaaren rantaparlamentin kokouk-
sessa monet kertoivat tehneensd samanlaisilla
tyokaluilla kalliohakkauksia vield 1950-luvulla.”
Tytt6jen hiusmuodin ja vaatetuksen perusteella

= Tahti, sirppi ja vasara -hakkaus Punaisilla kallioilla.
Kuva on otettu mahdollisesti heti hakkauksen
valmistumisen jalkeen. Kuva: Juhani Salmen kotiarkisto.

Eninristning med en stjarna, en skira och en hammare
pa Roda klipporna. Bilden har eventuellt tagits genast
efter att inristningen gjorts. Bild: Juhani Salmis
hemarkiv.

® A star, hammer and sickle carving in the red cliffs.
The photographs may have been taken right after the
carving was finished. Photo: Home archive of Juhani
Salmi.
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= Kuvatahti, sirppi ja vasara -hakkauksesta nykyisessa
kunnossa. Kuva: Eeva Raike.

En bild av inristningen med en stjarna, en skéra och en
hammare i sitt nuvarande tillstand. Bild: Eeva Raike.

m A photograph of the star, hammer and sickle carving in
its present condition. Photo: Eeva Raike.

m KNI-hakkaus, jonka alapuolella nimikirjaimet A. S.
(Aade Sipila?). Kuva: Samuli Penttinen.

Inristningen KNI, under vilken initialerna A. S. finns
uthuggna (Aade Sipila?). Bild: Samuli Penttinen.

m A carving of the letters KNI with the initials A.S.
underneath (Aade Sipila?). Photo: Samuli Penttinen.

kuva on otettu 1930-luvulla. Hakkaus on ole-
massa Punaisilla kallioilla vield nykyadnkin.
Hakkaus peitettiin pielld 1930-luvun lopulla,
mutta ajan my6td piestd on jéljelld vain pienid
merkkejd hakkauksessa. Jossain vaiheessa sen
padlle oli pursotettu polyuretaania, mutta sii-
takin oli kevittalvena 2014 vain pienid merk-
kejd.” Aade Sipildn my6hdisemmastd elimistd
ei ainakaan Reposaaren rantaparlamentilla
ollut tietoa.

Liséksi kallioilla on ainakin kolme tihted,
jotka ovat hyvin samanlaisia kuin vasaran ja
sirpin yhteydessé oleva téhti. Yhden tihden
yhteyteen on hakattu sanat "Elik66n Neuvos-
to Suomi”. Kirjoitus on jalkeenpiin yritetty ha-
kata pois. Yhdessi hakkauksessa tihti on lipun
sisilld ja sen keskelld on kirjaimet "KNT”, joka
on lyhenne vuosina 1907-1943 toimineesta
kansainvilisestd kommunistisesta nuoriso-
internationaalista. Suomessa KNI:hin kuului
vuodesta 1921 Suomen sosiaalidemokraatti-
nen nuorisoliitto, jonka viranomaiset lakkaut-
tivat vuonna 1923. Témin jilkeen KNI:hin
kuului salainen Suomen kommunistinen nuo-
risoliitto, joka perustettiin vuonna 1925 ja joka
toimi vuoteen 1936.” Yksi tdhdistd on pelkkd
symboli ilman kirjoituksia. Témén hakkauk-
sen alapuolella ovat nimikirjaimet A. S., jotka
voisivat tarkoittaa Aade Sipilda.

Muita tydvienaatteeseen liittyvida hakkauk-
sia Reposaaren kallioilla on muutama. Niiden
tekijastd ei ole varmuutta, mutta Aade Sipild
on saattanut tehdd my6s osan niistd.” Yhdessd
hakkauksessa on viiri, jossa lukee ”Wapaus,
Weljeys, Tasaarvo”. Viirin yldpuolella on heilu-
vat tupsut. Kirjoittajalle on tullut pienié kirjoi-
tusvirheitd, kuten véddrin pdin hakattu j-kirjain
ja tasa-arvo-sanasta puuttuva viliviiva.
W-kirjaimen kéytto osoittaa, ettd kirjoitus on
varmaankin tehty viimeistaan 1930-luvulla.
Hakkaus on korkeudeltaan noin metrin ja le-
veydeltdin noin 0,7 metrid. Sen viereen on ha-
kattu kaksi nimeé A. Lindroos ja Olca H., jot-
ka kuitenkin ovat erilldan téstd julistuksesta.
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Taivaan taiteilija Frans Walter Mdenpaa
Waltter ”Valtteri” Mdenpad syntyi 23.3.1921
Reposaaressa. Hin oli pienesti pitden taitava
piirtdjd ja erilaisten tapahtumien jarjestdja.
Kuten monet reposaarelaiset miehet Valtteri-
kin ldhti nuorena miehené merille, jonka jil-
keen hin tyoskenteli satamatéissd Tahko-
luodossa ja Porin kaupungilla.*

Valtteri Mdenpéa teki ainakin kaksi kallio-
hakkausta Reposaaren kallioille. Toinen on
Valonheitinkalliolla aivan W. W. Karlssonin
hakkauksen vieressa ilman vuosilukua. Tissi
hakkauksessa on patakuvio, jonka sisilld on
nimikirjaimet V. M. ja alapuolella nimi
V. Mienpad. Toinen hakkaus on isompi ja va-
rustettu vuosiluvulla 1939. Téll6in Valtteri on
ollut 18-vuotias ja mahdollisesti ollut jo meril-
1. Hakkauksen syddmen sisdpuolella on risti
ja ankkuri. Syddmen ylikaarien paille on
hakattu nimi Valtteri Mdenpia ja syddmen

vasemmalle puolella kimmenkuva, joka
mahdollisesti on tekijan oma. Jos hakattu

kimmenjilki on Valtterin, hén kiytti sitd hak-
kauksessaan mahdollisesti samalla tavoin kuin
kivikauden ihminen maalaamalla oman kiten-
sd kallioon ja tekemilla itsensd kuolematto-
maksi. Hakkauksessa olevat symbolit usko,
toivo ja rakkaus ovat olleet erityisen pidettyji
merimiesten keskuudessa. Niitd on kiytetty
muun muassa merimieskirstujen koristeina ja
jopa tatuointiaiheina.”

Valtteri Mdenpad oli virikis reposaarelai-
nen persoona, jonka tempauksista monet
saivat nauttia. Kuitenkin rakkaus vei hinet
1960-70-lukujen vaihteessa pois kotiseudul-
taan Ouluun ja “taivaan taiteilijaksi” hén siir-
tyi 22.12.2012%.

= Valtteri Mdenpaan vuonna 1939 tekema usko, toivo ja
rakkaus -kalliohakkaus. Kuva: Matti Salokangas.

Hallristningen tro, hopp och kérlek som Valtteri
Méenpaa gjorde ar 1939. Bild: Matti Salokangas.

= A faith, hope and love carving made by Valtteri
Maenpaa in 1939. Photo: Matti Salokangas.
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Perhe Jyvaskylasta
Lomanviettdjistd saarella kertoo hakkaus, jo-
hon on hakattu asuntovaunun dariviivat ja sen
sisille neljd nimed Satu, Raija, Olli ja Samuli,
péivimadrd 12.8.82 sekd tunnus SFC2711.
Karavaanaritunnuksen kautta sain yhteyden
kalliohakkauksen tekijoihin. Olavi "Olli” Kos-
kinen kertoi perheen viettineen monta kesa-
lomaa 1980-luvulla Siikarannan leirintdalueel-
la Kafi-merkkisessd asuntovaunussa.

Valonheitinkallion kalliohakkaukset antoi-
vat heille inspiraation hakata my6s oman puu-
merkkinsi kallioon pintaan. Ilman vanhoja
hakkauksia oma hakkaus olisi Olli Koskisen
mukaan jadnyt tekemittd. Kohde valittiin
huolella vanhoja hakkauksia kunnioittaen.
Hakkaus on tehty kahden osassa niin, ettd
vuonna 1983 lisittiin samana vuonna synty-
neen Samuli-pojan nimi.”’

Olli-isd ja Raija-aiti** tekivat hakkauksen
yhdessi metallitaltalla ja vasaralla. Perhe Kos-

kinen vietti 1980- ja 1990-luvuilla Siikarannas-

sa 2-3 viikkoa ja joskus koko kesdloman.
Heiti viehitti Reposaaressa sen omalaatuinen
kulttuuri, urheilumahdollisuudet sekd meren
liheisyys. Takarannan aava meri ja Valon-

heitinkallion sileit kalliot Siikarannan leirinté-

alueen léhelld olivat heille tirkeitd. Lasten
kasvettua ja ldhdettyédin omille teilleen myds
vierailut Reposaaressa ja Siikarannan leirinta-
alueen ovat jddneet.” Kuitenkin omalla kallio-
hakkauksellaan perhe Koskinen loi yhteen-
kuuluvuuden paikkaan ja sen menneisyyteen.
Niin he ovat olleet omalla panoksellaan luo-
massa pitkad kalliohakkausten ketjua Taka-
rannan kallioiden taidegalleriassa.

= Koskisen perhe lomailemassa Reposaaressa vuonna
1983. Kuvassa Raija, Satu, Samuli ja Jenny-koira.
Kuva: Olavi Koskinen.

Familjen Koskinen semestrar pa Rafs6 ar 1983. Pa bilden
syns Raija, Satu, Samuli och hunden Jenny. Bild: Olavi
Koskinen.

u The Koskinen family holidaying in Reposaari in 1983.
Pictured: Raija, Satu, Samuli and Jenny the dog.
Photo: Olavi Koskinen.

m Kesdlomamatkaajien Olavi ja Raija Koskisen tekema
kalliohakkaus vuodelta 1982. Hakkausta on taydennetty
vuonna 1983 Samuli-nimella. Kuva: Hanna Henttinen.

En héllristning av semesterresenarerna Olavi och
Raija Koskinen fran ar1982. Ar 1983 kompletterades
inristningen med namnet Samuli. Bild: Hanna
Henttinen.

m A rock carving made by summer holidaymakers Olavi
and Raija Koskinen in 1982. The name Samuli was added
to the carving in 1983. Photo: Hanna Henttinen.
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MUITA KALLIOHAKKAUKSIA
VEDEN AARELLA

Laajoja kallishakkausalueita Suomessa Taka-
rannan lisdksi on muutamia, joista tunne-
tuimmat ovat Hangon Hauensuoli ja Imatran
Imatrankoski. Liséksi kalliohakkauksia on
ainakin Porin Lampaluodon Tyltyssd, Tampe-
reen Rauhanniemessa ja Helsingin Santahami-
nassa. Muinaisjadnnosrekisterin perusteella
pienid muutaman hakkauksen kohteita on
ympiri Suomea parisensataa.’’

Hauensuoli
Tunnetuin Suomen kalliohakkausalueista on
Hauensuoli (ruots. Giddtarmen). Tilld Han-
gon edustalla olevalla saarella kaiverruksia ja
hakkauksia on inventoitu lahes 3 hehtaarin suu-
ruiselta alueelta noin 650 kappaletta. Vanhim-
mat ajoittuvat 1400-luvun loppuun tai 1500-
luvun alkupuolelle ja nuorimmat ovat 1900-
luvulta.” Alueen luonnonsatama oli hyvi ja
vilkas vilietappipaikka 1600-luvulle asti, jonka
jilkeen satama mataloitui, laivat suurenivat ja
luotsitoiminta kehittyi. Kaikki nimé véhensivit
Hauensuolen kiytt6d, mutta paikka sdilyi me-
renkulkijoiden tiedossa ja tulevinakin vuosi-
satoina paikalla kdytiin katsomassa vanhoja kai-
verruksia ja jattdmissi tuleville sukupolville
merkkejd omista kdynneistd kohteessa.*?
Hauensuolen kalliokaiverrukset ovat sel-
vésti paikalla lyhyen ajan viivihtineiden me-
renkulkijoiden tekemid heidén odotellessaan
parempia purjehduskeleja suojaisessa satamas-
sa. Uudemmat kaiverrukset ovat varmaankin
huviveneilijoiden merkkeja. Kohde on nykyi-
sin muinaisjadnnosalue, jota suojellaan ja hoi-
detaan, jotta hakkaukset eivit peittyisi sam-
maliin, vaan olisivat kivijéiden nihtivissa."

Imatrankosken rannat

Toinen tunnettu kalliotaidekohde on Imatran
Imatrankosken kalliohakkaukset, joiden tark-
kuusinventointi tehtiin vuonna 2010 muiden
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alueen historiallisten rakenteiden kanssa.*
Inventoinnissa paikallistettiin yhteensd 126
historiallista kalliohakkausta.

Ennen voimalaitoksen rakentamista vuon-
na 1929 vapaasti kuohuvaa koskea kivivit
ihailemassa tuhannet ihmiset, ja monet heisti
jattivat merkkinsé rantapaviljonkialueen kalli-
oihin. Kuuluisimpia kivijéitd olivat Vengjin
keisarinna Katariina II ja Brasilian keisari
Pedro II. Katariinan kdynnisti ei tehty kallio-
hakkausta alueelle, mutta Pedro II:n kiynnisti
kertova hakkaus on vield nihtivissi."” Hak-
kauksista suuri osa on vield sidottavissa histo-
riallisiin ihmisiin Imatran Valtionhotellin
vieraskirjojen avulla.*

Imatrankosken rannoilla olevissa hakkauk-
sissa on nimikirjoituksia ja nimié seka kyrilli-
sin ettd latinalaisin kirjaimin. Vanhimmat
saattavat olla jo 1700-luvulta, mutta varmuu-
della ne ajoittuvat 1800-1900-luvuille."” Hak-
kauksista 56:een on merkitty vuosilukuja ja
niistd 25:ssd vuosiluku on 1874. Kyrillisin kir-
jaimin tehtyja hakkauksia on 42. Mielenkiin-
toinen hakkaus on 1980-luvulta, jonka joku
tuntematon on tehty muistoksi Ruotsin kunin-
kaan Kaarle Kustaa XVI:n ja kuningatar Sylvian
kdynnistd Imatralla 24.8.1984.

Takaranta ja sen laheinen

Lampaluodon Tyltty

Niistd laajoista kalliotaidealueista Reposaaren
Takarannan kalliot eroavat selvésti. Hakkauk-
sia on hyvin laajalla alueella ja niitd on satoja
tai jopa yli tuhat. Inventoituja néistd hakkauk-
sista on vain pieni osa. Aiheet hakkauksissa
ovat runsaampia ja tekijoiden taustat ja roolit
laajempia kuin esimerkiksi Hauensuolessa ja
Imatrankoskella. My6s poliittisuus tulee Taka-
rannan hakkauksissa nakyviin.

Hauensuolen vanhimmat hakkaukset liitty-
vt vahvasti merenkéyntiin ja aateleihin. Imat-
rankosken hakkauksista suurimman osan ovat
tehneet 1800-luvulla kylpylassi aikaansa vietti-
neet matkailijat, joista suuri osa oli venilisii.



Takarannan kalliohakkauksista suuri osa on
epiilemattd reposaarelaisten — muun muassa
merimiesten, sahalaisten ja konepajalla tyos-
kennelleiden - tekemii. Vasta 1960- ja 1970-
lukujen aikana matkailijat 16ysivit Takarannan
kalliot pengertien rakentamisen myota ja aloit-
tivat omien hakkausten tekemisen kallioille.
Selvisti merenkulkuun liittyvia kallio-
hakkauksia tunnetaan Reposaaren laheiseltd
Lampaluodon saarelta, joka on nykyisin yhdis-
tetty silloilla ja pengertielld sekd Reposaareen
ettd mantereeseen. Takarannan ja Lampaluo-
don kalliohakkausten valimatka linnuntietd on
noin 4 kilometria. Unto Salo kirjoitti artikke-
lin Lampaluodon Tyltyn kalliopiirrosten 1oyty-
misestd ja inventoinnista vuoden 1962 Suo-
men Kotiseutuliiton julkaisussa. Unto Salo
pystyi tarkastuksessaan havaitsemaan kallion
pinnasta aurinkokellon ja vuosilukuja 1600- ja
1700-luvuilta. Kaikkiaan kalliossa havaittiin 11
jokseenkin selvid vuosilukua seka 13 vaikeasti
tulkittavaa merkkii, joista osa on ollut mah-
dollisesti nimikirjaimia. Useimmat vuosiluvut
ovat 1600-luvun lopulta ja viimeisin vuosiluku
on joko 1715 tai 1716. Tuohon aikaan Tyltyn
kalliopiirrokset ovat olleet meren ddrelld suo-
jaisessa poukamassa. 1600-luvun karttoihin
on merkitty Porista johtavan laivareitin kulke-
neen kohteen eteldpuolitse ja haarautuvan
Mintyluodon editse eteldén ja pohjoiseen.™
Salon tarkastuksen aikana vuonna 1961
kohde sijaitsi keskelld metsdd matalalla huo-
miota herattamattomaéan pienelld vain 4-5
neliémetrin suuruisella kalliopaljastumalla,
jota vuoden 2013 etsinnoissi ei endd [6ydetty.
Kuitenkaan alueella ei ole tehty suuria maa-
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siirtoja tai rakennushankkeita, joten pieni
kallioalue hakkauksineen on peittynyt kasvil-
lisuuden alle ja odottaa uusia etsintoja.

Vaikka Tyltyn kohde ei aivan laivareittien
varrella hakkausten tekohetkelld ollutkaan,
luultavasti merkit ovat kalastajien tekemid.”
Esimerkiksi silakanpyyntié harjoitettiin alueel-
la nuotalla, ja apajapaikalle tulevia saaliita

valvottiin rannalta kisin. Odotusaika saattoi
olla pitkikin, joten aikaa kalliohakkausten teke-
miseen jdi.”' Varmaa kuitenkin on, ettd tima
kohde kuin my6s Hauensuoli on liittynyt tii-
viisti merelld tapahtuvaan toimintaan, muun
muassa meren tyyntymisen odottamiseen ja
kalasaaliiden odotteluun, kun Takarannan kal-
lioiden hakkaukset liittyvit suurimmaksi osaksi
rannalla tapahtuneeseen vapaa-ajan viettoon.

o os .e

MUINAISJAANNOS VAI ELAVA
KULTTUURIPERINTOKOHDE

Kolme kalliohakkauskohdetta Hauensuoli,
Imatrankosken rannat seka Tyltty on luokitel-
tu muinaisjiannoksiksi. Tyltyn kohteen tark-
kaa sijaintia ei nykyisin tunneta, mutta vuoden
1962 jilkeen alueella ei ole tehty suuria maan-
siirtotditd, joten sen perusteella hakkaukset
ovat vield olemassa, vaikkakin peittyneet luon-
nollisen maanpeitekasvun vuoksi nakymatto-
miin. Ndiden kaikkien kolmen kohteen koh-
dalla on ymmirrettavad, ettd ne on haluttu
muun muassa ikdnsi ja erityispiirteidensd pe-
rusteella suojella. Muinaismuistolain tuella
kiintedt muinaisjaannokset ovat rauhoitettuja
muistoja Suomen aikaisemmasta asutuksesta
ja historiasta. Kiinteitd muinaisjadannoksid ovat
mm. kivet ja kalliopinnat, joissa on muinaisilta
ajoilta kirjoituksia, kuvia, muita piirroksia tai
maalauksia, hiomauria, muita hionnan tai
hakkuun jalkid tai uhrikuoppia. Ilman mui-
naismuistolain nojalla annettua lupaa on kiin-
tedn muinaisjaannoksen kaivaminen, peitté-
minen, muuttaminen, vahingoittaminen, pois-
taminen ja muu sithen kajoaminen kielletty.”
Kiinteille muinaisjagannoksille ei ole ikdrajaa,
ja nykyisin nuorimpia suojelun piiriin kuulu-
via kohteita ovat toisen maailmansodan aikai-
set puolustuslaitteet.”

Saatuaan muinaisjadnnosstatuksen kohde
saa lainvoimaisen suojelun, jolloin sen kuntoa
on helpompi valvoa ja sielld voidaan tehdd
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tarvittavia hoitotoimenpiteitd. Sekd Hauen-
suolen ettd Imatrankosken kohteita hoitavat
yhteisty6ssa Museoviraston ja Metsihallituk-
sen kanssa paikalliset museot. Suojeluun ja
hoitoon kuuluu hakkausten puhdistaminen ja
ainakin Hauensuolessa myos hakkausten maa-
laaminen punamultamaalilla. Muinaismuisto-
lain nojalla kohteisiin ei endé saa tehdé uusia
hakkauksia, vaikka olisi matkailijana Imatralla
tai veneretkelld Hauensuolessa.

Kohteista Hauensuoli ja Imatrankosken
rannat sekd Reposaaren Takaranta kuuluvat
valtakunnallisesti merkittaviin rakennettuihin
kulttuuriympiristéihin. Porin Lampaluodon
Tyltyn kalliohakkauskohde jda timan statuk-
sen ulkopuolelle.

Takaranta ja erityisesti sen Valonheitin-
kallion ja Riitakallion alueet ovat eldvié kult-
tuuriperintokohteita, jonne ihmiset haluavat
nykyddnkin kiyda tekeméssda oman merkkinsi
kallioon vanhojen hakkausten sekaan. Richard
A. Rogers on tutkinut Pohjois-Amerikan kui-
vien autiomaiden kalliopiirroksia, jotka ovat
alkuaan intiaanien tekemié. Esimerkiksi Kali-
fornian Inyon alueen intiaanien alkuperiisiin,
satoja vuosia vanhoihin kuviin kuuluvat iso-
sarviset lampaat, joita alueella on yli 150.
Vuonna 1895 satunnainen matkailija Bill Key
piirsi oman isosarvisen lampaan kuvansa ja
nimensa lahelle naitd alkuperiisid hakkauksia,
mutta ei kuitenkaan niiden péille. Hinen hak-
kauksensa ei hdpdise tai turmele alkuperdisid
elementtejd, vaan kuvan isosarvinen lammas
on tehty eri tyyliin kuin alkuperiiset, ja se voi-
daan Rogersin mukaan tulkita myés kunnioi-
tuksena alkuperiisille lammaskuville. Lisiksi
Bill Keyn hakkauksen vieressi on vield uu-
dempi kalliohakkaus "TG”, jossa vuosilukuna
on 1995. Tamad hakkaus on mahdollisesti tehty
vuosilukujen 1895 ja 1995 samankaltaisuuden
vuoksi. Niissid kahdessa uudemmassa kallio-
hakkauksessa ei Rogersin mukaan ole kysymys
tohrimisestd tai vandalismista, vaan vasta-
kaiusta ja dialogista menneisyyden kanssa.™
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Juuri tdstd voi my6s Takarannan kallio-
taidekohteessa olla kysymys. Ihmiset haluavat
kunnioittaa ja olla yhteydessd vanhempien
hakkausten kanssa. He voivat kiyttdd saman-
tyyppisid kuvioita kuin mité alueella on aikai-
semmin kéytetty, mutta omalla tyylilldin. Esi-
merkiksi Valonheitinkallion ja Riitakallion sy-
ddnkuvia tai rakkaudentunnustuksia kahden
ihmisen nimilld tai nimikirjaimilla on tehty
1800-luvun puolivilista tdhin paiviin saakka.
My®s symbolit usko, toivo ja rakkaus ovat vield
timankin péivin kalliohakkauksissa mukana,
vaikka tekijét eivit endd merelld tdissi olisi ol-
leetkaan. Hauensuolen ja Imatrankosken kalliot
on suojeltu muinaismuistolailla tuleville suku-
polville, eikd hakkauksia saa enii alueelle teh-
dé. Takarannan kalliot voitaisiin my®s suojella
lailla, mutta se voisi muuttaa aluetta ja sen
luonnetta. Muuttuisiko Takaranta maisemien
ja jo olemassa olevien hakkausten katselukoh-
teeksi vai jatkaisivatko ihmiset mahdollisesti
kalliohakkausten tekemisti lain vastaisesti?

Voisiko Takarannan kalliohakkauksia suo-
jella niin, ettd ihmisid informoitaisiin alueen
arvosta ja valistettaisiin heitd tekemain omat
kalliohakkauksensa vanhoja kunnioittaen?
Niin perinne saisi alueella jatkua ja taide-
kallioiden aikaskaala laajentua. Jo 50 vuoden
pddstd meiddn aikamme kalliohakkaukset voi-
vat saada samanlaisen arvostuksen kuin miti
me nyt annamme 1950-luvun hakkauksille.
Niin alueen luonne eldvina kulttuuriperinto-
kohteena siilyisi ja ihmiset voisivat tulevaisuu-
dessakin jattdd itsestddn merkin kauniiseen
merenrantamaisemaan.
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Konstklipporna pa Réfso - Ett levande

kulturarvsobjekt som famnas av Bottenhavet

UTGANGSPUNKTEN I ARTIKELN dr de hundratals
hallristningar som gjorts pa Takaranta
klipporna pa Rifsé i Bjérneborg. Ristningarna
har huvudsakligen havstema och utifrén
artalen kan de édldsta av dem dateras till mitten
av 1800-talet. Intressant dr att ristnings-
traditionen har levt kvar fram till vara dagar
med respekt for de gamla ristningarna.

De historiska hallristningarna i Finland
har undersokts bara i liten utstrickning.
Vidstrackta omraden med hillristningar fran
historisk tid i Finland ar till exempel namnen
och drtalen som turisterna graverat i nar-
heten av Imatrankoski samt Gdddtarmens
hillristningsoar utanfor Hango som ar ett
unikt minnesmirke for sjofarare i Ostersjo-
omradet. Merparten av ristningarna pa
Giddtarmen dateras till 1500-1800-talet
men de nyaste ristningarna harstammar fran”
1900-talet.

Eeva Raike (FM) utexaminerades fran Abo universitet
ar 1992 med huvudamnet arkeologi. Hon arbetade vid
Museiverket och som faltarkeolog vid Abo landskaps-
museum fram till 2007. Dérefter har hon arbetat som tim-
larare pa heltid och som universitetslérare i landskaps-
forskning inom Abo universitets utbildningsprogram for
kulturproduktion och landskapsforskning vid Bjérne-
borgs universitetscenter. Raike har ocksé lett olika
projekt med kulturmiljcinnehall, bland annat projekten
Satakunnan ymparistékoulu (ung. Miljéskolan i Sata-
kunda) och Osana omaa ymparist6a (ung. Som en del av
den egna miljon). Viktigt fér henne inom undervisning
och forskning &r gamla kartor, geografisk information,
observationer av miljon och féradling av forsknings-
information sa att de kan anvandas inom undervisning
och upplysning.
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Rafsobor berittar historier om hur
ménniskor som skulle avlasta segelfartyg
vintade pa att fartygen skulle dyka upp bakom
horisonten. Vintetiden kunde vara lang och
da hade man tid att gravera olika slags bilder i
klipporna. Det finns mangahanda berittelser
om vilken avsikten med hallristningarna var
och hur de gjordes. Tre av dessa har valts
till artikeln: tva berittelser fran Réfsé om
minniskor som gjorde ristningar samt en
berittelse om hallristningar av ménniskor
som firat sommarsemester pa on.

Ortsbor och turister har upplevt samma
plats pa olika sitt. Anda har alla med hjilp
av ristningar velat skapa en kénsla av
samhorighet med platsen och dess forflutna.
Ortsbor har genom ristningarna velat
legitimera sin ritt till platsen och turisterna
genom sina egna bomarken som de ristat i
klipporna lagt till sitt eget lager av
kulturturism i det hela.

I artikeln reflekteras dessutom kring vad
som kommer att hinda med den langvariga
hillristningstraditionen om objektet fors
in i fornldmningsregistret. De nyaste hill-
ristningarna i Takaranta har gjorts pa
2010-talet. Efter att objektet i Takaranta fatt
fornminnesstatus blir det fridlyst och det
blir férbjudet att gora ristningar. Ar det klokt
att fora in objektet i fornldmningsregistret?
A ena sidan ger det skydd for de befintliga
ristningarna men a andra sidan omvandlar
det ett levande kulturarvsobjekt till en
fornlamning som ska skyddas.



Summary

The rock paintings of Reposaari — A living cultural

heritage site at the heart of the Bothnian Sea

THE ARTICLE IS BASED ON the hundreds of
rock carvings on the rocks of Takaranta Beach
on Reposaari Island in Pori. The carvings are
mostly sea-themed and based on the years
carved, the oldest carvings can be dated to
around the middle of the 19" century. The
practice of rock carving has continued to this
day, in the tradition of the old carvings.

Historic rock carvings in Finland have
been the subject of very few studies. Large
areas with ancient rock carvings in Finland
include the names and years carved by tourists
near Imatrankoski, and the rock carvings on
the island of Hauensuoli off Hanko, which
serve as a unique monument created by sailors
in the Baltic Sea area. Most of the Hauensuoli
drawings date back to the period from the 16"
century to the 19" century, but the newest
carvings are from the 20™ century.

Residents of Reposaari Island tell stories
about those who unloaded yachts and how
they waited for the ships to arrive from
beyond the horizon. Sometimes they had to
wait for long periods of time, which gave them
time to carve different types of images. Many
stories tell about the purpose of rock carvings
and how the carvings were made. Three of
these stories are featured in the article: two
stories from Reposaari about carvers, and one
story about a carving made by a group of
holiday-makers.

Residents and tourists have perceived the
same place in different ways. Nevertheless, all
of them have wanted to create a sense of
belonging with the place and its past through
the carvings. The locals have used rock

carving to legitimise their rights to the place,
while the carved signatures left by tourists add
the notion of cultural tourism to rock carving.

The article also speculates on what will
happen to the long-standing tradition of rock
carving if a site is registered in the Registry of
Ancient Monuments. The newest rock
carvings in Takaranta are from the 2010s.
After being declared an ancient monument,
the Takaranta site will be protected and
making new carvings will be prohibited. Is
registering the site in the Registry of Ancient
Monuments sensible? On the one hand, the
protected status will potentially protect the
carvings that already exist, and on the other
hand, it will turn a living cultural heritage site
into a protected ancient monument.
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